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Cat® S52

Instrukcja obstugi



PRZECZYTAJ OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRZED
PIERWSZYM UZYCIEM

* Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i informacje o zalecanych srodkach ostroznosci, aby zagwarantowac
poprawne korzystanie z tego urzadzenia.

* W razie korzystania w stonej wodzie, wyptucz urzadzenie po zanurzeniu, wliczajgc gniazdo audio i ztgcze USB,
aby unikna¢ korozji spowodowanej przez sél.

* Mimo wzmocnionej konstrukcji urzadzenia, unikaj uderzania, rzucania, miazdzenia, przebijania lub zginania
urzadzenia.

* Nie wtgczaj urzadzenia w sytuacjach, w ktdrych korzystanie z niego jest zabronione lub moze powodowac
zaktdcenia lub niebezpieczenstwo.

¢ Nigdy nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia pojazdow.

e Zawsze przestrzegaj regut dotyczacych korzystania z urzadzen w szpitalach oraz placéwkach opieki
zdrowotnej i wytgczaj urzadzenie w poblizu urzgdzen medycznych.

* Wytgczaj urzadzenie lub wtaczaj tryb samolotowy, gdy znajdujesz sie w samolocie, poniewaz urzgdzenie
moze powodowac zaktécenia awioniki.

* Wytaczaj urzadzenie w poblizu precyzyjnych urzadzen elektronicznych, poniewaz moze ono negatywnie
wptywac na ich dziatanie.

* Nie probuj demontowac urzadzenia ani jego akcesoriow - urzgdzenie moze by¢ serwisowane lub naprawiane
wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowanych pracownikow.

¢ Nie umieszczaj urzadzenia ani jego akcesoridéw w pojemnikach z silnym polem elektromagnetycznym.

* Nie umieszczaj magnetycznych nosnikéw pamieci w poblizu urzadzenia. Promieniowanie emitowane przez
urzadzenie moze spowodowac usuniecie informacji zapisanych na takich nosnikach.

* Nie uzywaj urzagdzenia w miejscach, w ktdrym znajdujg sie tatwopalne gazy, jak na stacji benzynowej, ani nie
umieszczaj urzadzenia w miejscach o wysokiej temperaturze.

* Trzymaj urzadzenie i jego akcesoria z dala od matych dzieci. Nie zezwalaj dzieciom na korzystanie z
urzadzenia bez nadzoru.

e Stosuj jedynie zatwierdzone tadowarki, aby unikng¢ ryzyka wybuchu.

* Przestrzegaj praw lub przepiséw dotyczacych urzadzen bezprzewodowych oraz szanuj prywatnos¢ i prawa
innych oséb.

¢ W przypadku oséb korzystajgcych z implantéw medycznych (implantéw serca, stawéw itp.) nalezy trzymacé
urzadzenie co najmniej 15 cm z dala od implantu oraz po stronie przeciwnej do strony, gdzie umieszczony jest
implant.

e Scidle przestrzegaj odpowiedniej treéci tej instrukcji podczas korzystania z kabla USB, poniewaz w
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia lub komputera.

e Peten tekst instrukcji dotyczgce bezpieczenstwa jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.catphones.com/support/



https://www.catphones.com/support/

UWAGI PRAWNE

© 2019 Caterpillar. Wszelkie prawa zastrzezone.

CAT, CATERPILLAR, LET’S DO THE WORK, ich logotypy, kolor ,,Caterpillar Yellow” (z6t¢ Caterpillar), opakowanie
i oznaczenia ,Power Edge” i Cat ,,Modern Hex” oraz elementy identyfikacji produktu i firmy zastosowane tutaj
sg znakami towarowymi Caterpillar, a ich wykorzystanie bez zezwolenia jest zabronione.

Bullitt Mobile Ltd. jest licencjobiorcg Caterpillar Inc.

Znaki towarowe Bullitt Mobile Ltd. i stron trzecich sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli.

Reprodukcja lub przekazywanie jakiejkolwiek czesci tego dokumentu w dowolnej formie i dowolnymi srodkami
jest zabronione bez uprzedniej pisemnej zgody Caterpillar Inc.

Produkt opisany w tej instrukcji moze zawiera¢ oprogramowanie chronione prawem autorskim oraz
ewentualnych licencjodawcdw. Klientom nie wolno, w zaden sposdb, reprodukowac, dystrybuowa,
modyfikowaé, dekompilowaé, odszyfrowywac, dokonywac ekstrakcji, przeprowadzac inzynierii wstecznej,
wynajmowac, przekazywac na zasadzie cesji wspomnianego tutaj oprogramowania i sprzetu ani udziela¢ na nie
podlicencji, chyba Ze takie ograniczenia sg zabronione przez wtasciwe prawo lub na takie dziatania wyrazili
zgode wtasciciele praw autorskich zgodnie z licencjami.

Tresc¢ tej instrukcji jest dostarczana w stanie ,takim, w jakim jest”. Jesli nie wymaga tego wtasciwe prawo,
doktadnosci, zgodnosci z prawdg i tresci tej instrukcji nie obejmujg zadne gwarancje wyrazone lub
domniemane, w tym, w szczegdlnosci, domniemane gwarancje przydatnosci do okreslonych celéw i wartosci
handlowej.

W zakresie dopuszczalnym przez wtasciwe prawo producent w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci
za zadne szczegoélne, incydentalne, posrednie ani wynikowe szkody ani utracone korzysci, zyski, przychody,
dane, renome ani oczekiwane oszczednosci.

Znak stowny i logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe, stanowigce wtasnos$¢ Bluetooth SIG, Inc., a
ich wykorzystanie przez Bullitt Group Ltd oparte jest o licencje. Inne znaki towarowe stron trzecich oraz nazwy
handlowe sg wiasnoscig odpowiednich podmiotdéw.

UWAGA

Niektdre funkcje produktu i jego akcesoriéw opisane tutaj zalezg od zainstalowanego oprogramowania,
parametrow i ustawien lokalnej sieci i moga nie by¢ wtgczone lub mogg by¢ ograniczone przez lokalnych
operatorow sieci lub dostawcow ustug sieciowych. Z tego powodu opis zawarty w tej instrukcji moze nie by¢
catkowicie zgodny z zakupionym produktem lub jego akcesoriami.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikacji wszelkich informacji lub danych technicznych
zawartych w tej instrukcji bez uprzedniego powiadomienia i bez zobowigzan.



Producent nie odpowiada za legalnos¢ i jakos¢ zadnych produktéw przesytanych lub pobieranych przez
uzytkownika z uzyciem tego urzadzenia, w tym tekstu, zdje¢, muzyki, filméw oraz oprogramowania, poza
oprogramowaniem wbudowanym, w odniesieniu do ochrony praw autorskich. Wszelkie konsekwencje
instalacji lub uzytkowania powyzszych produktéw na tym urzgdzeniu ponosi uzytkownik.

PRZEPISY W ZAKRESIE IMPORTU | EKSPORTU

Klienci muszg przestrzega¢ wszystkich wtasciwych przepiséw i praw dotyczacych eksportu lub importu. Klienci
muszg uzyskacé wszelkie wymagane rzgdowe zezwolenia i licencje w celu eksportu, re-eksportu lub importu
produktu podanego w tej instrukcji, wliczajgc oprogramowanie i dane techniczne.
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PRZEDSTAWIAMY CAT® S52

Cat® S52 to unikalna kombinacja naszej najcienszej i najsmuklejszej konstrukcji z ogromng wytrzymatoscisa.
Telefon ten fatwo miesci sie w kieszeni, bo jego grubos¢ to jedynie 9,69 mm, a waga to 210 g. Mozna go
narazi¢ na dziatanie wszelkich warunkéw pogodowych lub po prostu wsung¢ do kieszeni i o nim zapomnie¢.

Kamera Cat® S52 jest najlepsza w kategorii. Oferuje szybkie i precyzyjne ustawianie ostrosci dzieki matrycy
Dual Pixel Sony, jasnemu obiektywowi o przystonie f/1,8 i duzym pikselom o rozmiarze 1,4 um gwarantujgcym
doskonate wyniki przy stabym oswietleniu. (copy bank line 14) Telefon jest wyposazony w szybko tadowany
akumulator o pojemnosci 3100 mAh, co wystarczy na najbardziej aktywne dni i wiele wiecej po jednym
natadowaniu.

Zaprojektowany do uzytku w obecnej postaci bez potrzeby korzystania z etui. Ten telefon, ktérego zycie nie
zniszczy, oferuje doskonaty poziom ochrony, jakiemu nie doréwna zwykte, nie wzmocnione urzadzenie w etui.
Uzywaj go z pewnoscig, bez obawiania sie o pekniecie spowodowane upuszczeniem i codziennymi
»przygodami”.

WZMOCNIONA KONSTRUKCIA
UPUSZCZENIE URZADZENIA:

» Tak: Mozesz uzywac urzadzenia na wysokosci do 1,8 m — jest odporne na upuszczenie z tej wysokosci.

* Nie: Rzucaj urzadzeniem i nie upuszczaj go z wysokosci wiekszej niz 1,8 m — jest trwate, ale nie
niezniszczalne.

WODOSZCZELNOSC:

® Tak: Mozesz uzywac urzgdzenia w wilgotnych i mokrych warunkach. Przed uzyciem urzadzenia w wodzie
dopilnuj, aby wszystkie komponenty i pokrywy byty poprawnie zamknigte. Urzadzenie wytrzyma gtebokos¢ 1,5
metra przez maksymalnie 35 minut.

¢ Nie: Uzywaj go dtuzej niz 35 minut na gtebokosci 1,5 metra lub wiekszej.
PYLOSZCZELNOSC | ODPORNOSC NA ZARYSOWANIA:

¢ Tak: Uzywaj urzadzenia w brudnych i zapylonych miejscach. Cat® S52 ma stopien ochrony IP68, ktdéry stanowi
branzowg norme w zakresie trwatosci.

SKRAJNE TEMPERATURY:

e Tak: Uzywaj urzadzenia w zakresie temperatury roboczej od -25°C do +55°C. Urzadzenie znosi rowniez
skrajne zmiany temperatury: bardzo szybkie przeniesienie z zimnego miejsca w gorgce i odwrotnie.

¢ Nie: Uzywaj go w temperaturze poza zakresem od 02 C do + 452 C bez rekawic ochronnych.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

¢ Urzadzenie

e Skrécona instrukcja obstugi

e Gwarancja

e Kabel zasilania USB i tadowarka

e Fabryczna folia chronigca ekran juz zatozona na urzadzenie
Uwaga:

Urzadzenie jest wyposazone w fabrycznie instalowang folie chronigcg ekran. Pamietaj, aby nie usuwac tej folii
ochronnej. Usuniecie folii ochronnej moze spowodowaé, ze wystepujgce pdzniej uszkodzenia wymagajace
naprawy zostang uznane za ,nieobjete gwarancjy”.

Odwiedz strone https://www.catphones.com/screen-protectors, jesli potrzebujesz zamiennej folii ochronnej.
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https://www.catphones.com/screen-protectors

FUNKCJE PRZYCISKOW
PRZYCISK ZWIEKSZANIA/ZMNIEJSZANIA GtOSNOSCI

¢ Gtosnos¢ - nacisnij przycisk zwiekszania gtosnosci, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub przycisk zmniejszania
gtosnosci, aby zmniejszy¢ gtosnosé potaczenia telefonicznego, dzwonka, odtwarzanych multimediéw lub
alarmu

e Zrzut ekranowy - nacisnij jednoczesnie wigcznik i przycisk zmniejszania gtosnosci (zrzuty ekranowe sa
zapisywane w albumie ze zdjeciami)

» Aplikacja aparatu - nacisnij przycisk zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci, aby zrobi¢ zdjecie.

PIERWSZE KROKI

INSTALACJA KART(Y) SIM | KARTY PAMIECI
1. Potdz urzadzenie na ptaskiej, czystej powierzchni ekranem skierowanym ku gorze.

2. Za pomocg paznokcia wyciggnij drzwiczki gniazda karty SIM/SD i tacke SIM/SD.
3. Potéz karte SIM na tacce SIM 1/SIM 2 ztotymi stykami karty SIM w dét.

4. Jesli chcesz uzy¢ karty microSD, umiesé jg na tacce karty microSD ztotymi stykami karty pamieci réwniez w
dét.

5. Ostroznie wtdz tacke z powrotem w otwor karty SIM i umies¢ drzwiczki na miejscu.
UWAGA

¢ Wcisnij drzwiczki gniazda karty SIM/SD z powrotem, az do ich zablokowania.
Niektdre urzadzenia obstugujg dwie karty SIM.

Po umieszczeniu dwdch kart SIM w urzgdzeniu oba gniazda kart SIM mogg korzystac z ustug 4G.
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tADOWANIE AKUMULATORA

Wyjecie akumulatora z urzadzenia S52 nie jest mozliwe. Aby go natadowac:
1. Podtacz kabel zasilania USB do tadowarki.

Uzywaj wytacznie tadowarek i kabli zatwierdzonych przez firme Cat®. Uzycie niezatwierdzonego sprzetu moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia lub akumulatora i spowoduje uniewaznienie gwarancji.

2. Kontrolka akumulatora zmienia kolor z czerwonego na zielony po zakonczeniu tadowania.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRZYSZLEGO KORZYSTANIA Z
AKUMULATORA

Kiedy poziom natadowania akumulatora jest niski, urzgdzenie wyswietla komunikat. Kiedy akumulator bedzie
prawie catkowicie roztadowany, urzgdzenie wytaczy sie automatycznie. Czas potrzebny na natadowanie
akumulatora zalezy od stopnia zuzycia akumulatora i temperatury otoczenia.

Jesli akumulator jest catkowicie roztadowany, urzgdzenie moze nie wigczy¢ sie zaraz po rozpoczeciu tadowania.
Poczekaj kilka minut, az akumulator sie nataduje, zanim podejmiesz probe wtgczenia telefonu. W tym czasie na
ekranie moze nie by¢ wyswietlana animacja tadowania.
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WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA
WEACZANIE

* Nacisnij i przytrzymaj wtgcznik, aby wtgczyc telefon.

Po pierwszym wtgczeniu telefonu pojawi sie ekran powitalny. Wybierz preferowany jezyk i dotknij ikony START,
aby kontynuowac konfiguracje.

* Nacisnij i przytrzymaj, aby wywotac opcje wytaczania (Wytacz/Uruchom ponownie/Zrzut ekranowy), gdy
urzadzenie jest wigczone.

¢ Nacisnij, aby zablokowaé lub odblokowac ekran, gdy urzadzenie jest uspione.

¢ Nacisnij dwukrotnie, aby otworzy¢ aplikacje kamery, gdy urzadzenie jest zablokowane.

UWAGA:

¢ W celu uzyskania dostepu do niektérych ustug wymagane jest potgczenie Wi-Fi lub komdrkowa transmisja
danych.

* Jesli na karcie SIM witaczona jest ochrona osobistym numerem identyfikacyjnym (PIN), pojawi sie komunikat
wymagajgcy wprowadzenia kodu PIN przed wyswietleniem ekranu powitalnego.

* Konto Google™ jest konieczne do korzystania z niektdrych ustug Google dostepnych w urzadzeniu.
Uzytkownik otrzyma monit wymagajacy zalogowania do istniejgcego konta Google lub utworzenia nowego
konta.

* Mozesz rowniez zarejestrowac jeden lub kilka odciskéw palcow, korzystajgc z czytnika linii papilarnych na
tylnej Sciance urzadzenia. Zapewnia to bezpieczny sposdéb odblokowywania urzgdzenia. Musisz rowniez wybrac
kod PIN lub wzér jako dodatkowy sposdb odblokowania urzadzenia.

WYLACZENIE ZASILANIA
1. Nacisnij i przytrzymaj wiacznik, aby otworzy¢ menu opcji wytaczania.

2. Stuknij ,,Wytacz”.

EKRAN DOTYKOWY
OPERACJE NA EKRANIE DOTYKOWYM

e Stuknij: Uzyj palca, aby wybra¢ element, potwierdzi¢ wybér lub uruchomi¢ aplikacje na ekranie.

e Stuknij i przytrzymaj: Stuknij element palcem i przytrzymaj az do reakcji ekranu (np. w celu otwarcia menu
opcji dla aktywnego ekranu stuknij ekran i przytrzymaj az do pojawienia sie menu).

* Przesun: Przesun palcem po ekranie w pionie lub poziomie (np. przesuwaj zdjecia w lewo lub w prawo).

* Przeciagnij: Aby przenies¢ element, stuknij go i przytrzymaj koniuszkiem palca, a nastepnie przeciggnij w
dowolng czes¢ ekranu.

EKRAN GLOWNY

Ekran gtéwny to punkt wyjsciowy zapewniajgcy dostep do funkcji urzgdzenia. Znajdujg sie na nim ikony
aplikacji, widzety, skréty i inne elementy.



Ekran gtdwny mozna dostosowac przy uzyciu réznych tapet lub w celu wyswietlania preferowanych
elementéw.

WLACZANIE | WYLACZANIE BLOKADY EKRANU

BLOKOWANIE EKRANU
1. Kiedy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij wiacznik, aby zablokowac ekran. Gdy ekran jest zablokowany, nadal
mozesz odbieraé¢ wiadomosci i potaczenia telefoniczne.

2. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez jakis$ czas, ekran zablokuje sie automatycznie. Mozna wybraé
dtugosc tego czasu w menu ustawien.

ODBLOKOWANIE TELEFONU

¢ Uzyj czytnika linii papilarnych, aby odblokowaé telefon. Podczas pracy asystenta konfiguracji pojawi sie monit
wymagajacy konfiguracji tej funkcji. Jesli chcesz dodac wiecej odciskéw palcéw, przejdz do Ustawienia -
Bezpieczenstwo i lokalizacja - Odcisk palca

o

* Nacisnij Wiacznik, aby aktywowac ekran. Nastepnie przeciggnij ikone ktodki do gory, aby odblokowac

ekran. Wprowadz wzér lub kod PIN, jesli zostat skonfigurowany.
UWAGA:

Podczas rejestracji odciskéw palcdw pamietaj, aby mocno przyciskaé palec do czytnika. W przeciwnym razie
rezultaty podczas korzystania z czytnika linii papilarnych mogg by¢ niespdjne.

EKRAN

UKLAD EKRANU

POWIADOMIENIA | INFORMACIE O STANIE

Pasek stanu jest widoczny na gorze kazdego ekranu. Wyswietla on ikony powiadomien, np. o nieodebranych
potaczeniach lub odebranych wiadomosciach (po lewej stronie), i ikony stanu telefonu, np. stan akumulatora
(po prawej stronie) oraz aktualng godzine.

IKONY STANU

N o4 8 100%

IKONY POWIADOMIEN

4G Podtaczony do sieci komdrkowej 4G ‘ Sygnat sieci komdrkowe;j

LTE Podtaczony do sieci komdrkowej LTE |||:||| Tryb wibracji

3G Podtaczony do sieci komdrkowej 3G ° Ustuga lokalizacji jest uzywana

G Podtaczony do sieci komdrkowej GPRS I Akumulator jest catkowicie natadowany
E Podtaczony do sieci komdrkowej EDGE tadowanie akumulatora w toku
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Podtaczony do sieci komérkowej HSDPA Radio FM jest wtgczone

Podtaczony do sieci komérkowej HSPA+ Tryb samolotowy

Roaming Podtaczony do sieci Wi-Fi
VoLTE Nadchodzace zdarzenie
VoWiFi Potaczony z urzagdzeniem Bluetooth

Sita sygnatu sieci komérkowe;j Nieodebrane potaczenie

Funkcja NFC wigczona Wtaczony jest zestaw gtosSnomdwiacy

Nowa wiadomos¢ e-mail Mikrofon telefonu wyciszony

emznEE - 7 -
B

Alarm jest ustawiony Pobieranie danych

Synchronizacja danych w toku Nowa wiadomos¢ tekstowa

Bl @ e %4 3 3 % B 4D

‘e ||
s RS

Problem z logowaniem lub synchronizacjg Wykonano zrzut ekranowy

PASEK NAWIGACII

Pasek nawigacji znajduje sie na dole ekranu. Kiedy urzadzenie dziata w trybie petnego ekranu, przesun palcem
do gory od dotu ekranu, aby wyswietli¢ pasek nawigacji.

¢ Aby uzyskac¢ dostep do ostatnio uzywanych aplikacji, przesun palcem do gory z paska.

Pasek zawiera dwa gtdwne przyciski programowe:

< o Stuknij, aby przejs¢ do poprzedniego ekranu.
Przycisk
Wstecz

e Stuknij, aby powrdcié do ekranu gtéwnego
Przycisk o Stuknij i przytrzymaj, aby wtgczy¢ Asystenta Google
ekranu gtéwnego

PANEL POWIADOMIEN

W przypadku odebrania nowej wiadomosci, nieodebranego potaczenia lub zblizajgcego sie zdarzenia
otrzymasz powiadomienie. Otworz panel powiadomien, aby wyswietli¢ alarmy, operatoréw sieci komdérkowej
lub wyswietli¢ wiadomos¢, przypomnienie lub powiadomienie o zdarzeniu.

OTWIERANIE PANELU POWIADOMIEN

1. Kiedy pojawi sie nowa ikona, przesun palcem w dét z paska powiadomien, a nastepnie przeciaggnij palcem w
dot po ekranie, aby otworzyé panel powiadomien.

2. Stuknij powiadomienie, aby otworzy¢ powigzang aplikacje.

13
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ZAMYKANIE PANELU POWIADOMIEN
1. Aby zamkng¢ panel powiadomien, przesun doét panelu do gory.

2. Aby zamknga¢ powiadomienie (nie wyswietlajac go), przytrzymaj powiadomienie, a nastepnie przeciggnij je
do lewej/prawej krawedzi ekranu.

UWAGA:

* Preferencje dotyczgce powiadomien mozna zmieni¢ w sekcji Ustawienia > Aplikacje i powiadomienia.

IKONY SKROTOW
DODAWANIE NOWYCH ELEMENTOW NA EKRANIE GLOWNYM

-
1. Z ekranu gtéwnego, przesun dwukrotnie do gory.

2. Aby dodac element do ekranu gtdwnego, przeciagnij jego ikone w wybrane potozenie.

PRZESUWANIE ELEMENTU NA EKRANIE GLOWNYM

1. Stuknij i przytrzymaj ikone aplikacji na ekranie gtéwnym, az ikona sie przesunie.

2. Nie podnoszac palca, przeciggnij ikone w zgdane potozenie na ekranie, po czym zabierz palec.
UWAGA:

¢ Na ekranie gtéwnym musi by¢ dos¢ miejsca na ikone.

USUWANIE ELEMENTU Z EKRANU GtOWNEGO

1. Stuknij i przytrzymaj ikone aplikacji na ekranie gtdwnym, az ikona sie przesunie.

2. Nie podnoszac palca, przeciggnij ikone do Usun, a nastepnie zwolnij palec.

WIDZETY

Widzet pozwala na korzystanie z podgladu aplikacji lub uzywanie aplikacji. Widzety mozna umieszczac na
ekranie gtéwnym jako ikony lub okna podgladu. W telefonie jest juz zainstalowanych kilka widzetow. Wiecej
mozna pobrac ze sklepu Google Play.

DODAWANIE WIDZETU
1. Stuknij i przytrzymaj ekran gtéwny.
2. Stuknij opcje Widzety, aby zobaczy¢ dostepne mozliwosci.

3. Przeciagnij wybrany widzet na ekran gtéwny.

USUWANIE WIDZETU
1. Stuknij i przytrzymaj ikone widzetu na ekranie gtdwnym, az ikona sie przesunie.

2. Nie podnoszgc palca, przeciggnij ikone na Usun w gérnej czesci ekranu, po czym zabierz palec.
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FOLDERY
TWORZENIE FOLDERU

Mozna grupowac aplikacje na ekranie gtéwnym, przeciaggajac ikone lub skroét, a nastepnie zwalniajac ten
element na miejscu innego. Spowoduje to utworzenie nowego foldera, do ktérego mozna dodawac kolejne
elementy.

ZMIANA NAZWY FOLDERU
1. Stuknij w folder, aby go otworzy¢.
2. Wprowadz nowg nazwe folderu na pasku tytutu.

3. Nastepnie dotknij ekranu w dowolnym miejscu poza folderem.

TAPETY
ZMIANA TAPETY

1. Stuknij i przytrzymaj ekran gtéwny.
1. Stuknij Tapety.
2. Przewijaj dostepne opcje.

3. Po wybraniu obrazu stuknij Ustaw tapete, a nastepnie wybierz, czy ma to by¢ Tapeta dla ekranu blokady,
Ekranu gtéwnego, czy obu tych ekrandw.

PRZENOSZENIE PLIKOW NA URZADZENIE | Z URZADZENIA

Przesytaj ulubiong muzyke i zdjecia pomiedzy telefonem a komputerem w trybie nosnika multimediéw MTP.
1. Podtacz urzadzenie do komputera kablem zasilania USB.

2. Otworz panel powiadomien i opcje potaczenia USB. Stuknij w tadowanie tego urzadzenia przez USB, aby
uzyskac¢ dostep do wiekszej liczby opciji.

3. Stuknij w Przesytanie plikéw, aby przestaé pliki do/z komputera PC.

4. Urzadzenie powinno by¢ wyswietlone jako urzadzenie wymienne ze wskazaniem pamieci wewnetrznej
urzadzenia. Jesli do urzadzenia wtozona jest karta pamieci, karta microSD réwniez bedzie widoczna. Skopiuj
zadane pliki do urzadzenia.

Urzadzenie zostanie wyswietlone jako urzadzenie wymienne ze wskazaniem pamieci wewnetrznej telefonu.
Jesli do urzadzenia wtozona jest karta pamieci, szczegoty karty microSD réwniez bedg widoczne.

UWAGA:

o Jesli korzystasz z komputera MAC, musisz pobraé sterowniki z: http://www.android.com/filetransfer/

KORZYSTANIE Z TRYBU SAMOLOTOWEGO

W pewnych miejscach moze by¢ konieczne wytgczenie potgczen bezprzewodowych urzgdzenia. Zamiast
wytaczaé urzadzenie, mozesz je przetgczy¢ w tryb samolotowy.

1. Z ekranu gtéwnego, przesun panel powiadomien w doét i stuknij w +, aby wiaczy¢ tryb samolotowy.


http://www.android.com/filetransfer/

16

UWAGA:

¢ Tryb samolotowy mozna réwniez otworzy¢ z menu Ustawienia.

NAWIAZYWANIE POtACZENIA TELEFONICZNEGO

Jest kilka sposobdw na nawigzanie potaczenia. Mozesz:

1. Wprowadzi¢ numer z klawiatury.

2. Wybra¢ numer z listy kontaktow.

3. Wybra¢ numer na stronie internetowej lub z dokumentu zawierajgcego numer telefonu.
UWAGA:

* Podczas potaczenia telefonicznego mozna odbierac przychodzace potaczenia lub przekazywac je do poczty
gtosowej. Mozna rowniez konfigurowac potfaczenia konferencyjne z kilkoma uczestnikami.

* Podczas potaczenia nacisnij przycisk ekranu gtéwnego, aby powrdcic¢ do ekranu gtdéwnego i korzystac z innych
funkcji. Aby powrdcic¢ do ekranu potaczen telefonicznych, przeciggnij pasek powiadomien w dét i stuknij
biezace potaczenie.

NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z UZYCIEM KLAWIATURY EKRANOWE)J

o ©

2. Stukaj odpowiednie klawisze numeryczne, aby wpisa¢ numer telefonu.

Wskazéwka: Urzadzenie obstuguje funkcje inteligentnego wybierania numeru. Podczas wpisywania numeru
na klawiaturze funkcja ta automatycznie przeszukuje liste kontaktéw i wyswietla pasujgce numery w oparciu o
wpisane cyfry. Zamknij klawiature ekranowg, aby wyswietli¢ wiecej mozliwych trafien.

1. Na ekranie gtéwnym stuknij . Nastepnie stuknij , aby wyswietli¢ klawiature ekranowa.

3. Po wpisaniu numeru lub wybraniu kontaktu stuknij w

NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z UZYCIEM LISTY KONTAKTOW

-
1. Na ekranie gtéwnym przesun do gory dwa razy > Kontakty, aby wyswietli¢ liste kontaktéw. Na

klawiaturze stuknij karte e , aby wyswietli¢ liste kontaktow.
2. Wybierz kontakt.

3. Stuknij w numer telefonu, aby zadzwoni¢ do kontaktu.

NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z UZYCIEM REJESTRU POLACZEN

o

-
1. Przesun dwukrotnie do gory > karta Telefon , aby wyswietli¢ liste ostatnich potgczen. Jesli nie

.
-
-

mozesz odszukac zgdanego kontaktu, stuknij > Historia potaczen, aby wyswietli¢ cata historie wszystkich

potaczen.

2. Wybierz kontakt z listy i stuknij w kontakt, aby nawigza¢ potaczenie.



ODBIERANIE | ODRZUCANIE POLACZENIA

Kiedy nadejdzie potaczenie telefoniczne, otworzy sie ekran potaczenia przychodzacego przedstawiajacy
identyfikator dzwonigcego oraz wszelkie dodatkowe informacje, ktdre zostaty wpisane w Kontaktach.

¢ Aby odebrac potaczenie, stuknij ODBIERZ.
* Aby odrzucié¢ potaczenie, stuknij ODRZUC.

¢ Aby odrzuci¢ potgczenie i wysta¢ wiadomos¢ bezposrednio do dzwonigcego, stuknij w baner powiadomienia

o pofaczeniu i stuknij w O . Wybierz jedng z dostepnych opcji szablonu wiadomosci lub stuknij w ,,Napisz
wtasng”, aby napisa¢ wtasng wiadomosé.

KONCZENIE POtACZENIA TELEFONICZNEGO

Podczas potaczenia telefonicznego nacisnij Zakoncz potaczenie ° , aby zakonczy¢ pofaczenie.

KONTAKTY

Aplikacja Kontakty pozwala na zapisywanie informacji o kontaktach i zarzgdzanie nimi.
OTWIERANIE APLIKACJI KONTAKTOW
Podczas konfiguracji urzadzenia aplikacja Kontakty wyswietli komunikat opisujacy, jak mozna zaczg¢ dodawacé
kontakty. Aby otworzy¢ aplikacje, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
. , o e 3
e Z ekranu gtéwnego przesun dwukrotnie do goéry i Kontakty .

* Wszystkie kontakty zostang wyswietlone alfabetycznie w formie przewijanej listy. Stuknij w kontakt, aby
wyswietli¢ wiecej informacji.

KOPIOWANIE KONTAKTOW
Mozesz skopiowac kontakty na karte SIM, do pamieci wewnetrznej urzadzenia lub na karte pamieci.

1. Na liscie kontaktow stuknij — > Ustawienia > Import.

2. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* Aby zaimportowac kontakty z karty SIM:

Stuknij Karta SIM. Wybierz kontakty i stuknij opcje IMPORT, aby zaimportowac¢ wybrane kontakty.
¢ Aby zaimportowac kontakty z pamieci wewnetrznej lub karty pamieci:

Stuknij plik .vcf. Wybierz miejsce docelowe importowania kontaktéw i stuknij plik *.vcf, aby zaimportowac
kontakty.

TWORZENIE KOPIl ZAPASOWEJ KONTAKTOW

Mozesz kopiowac kontakty do pamieci wewnetrzne;j.
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1. Na liscie kontaktow stuknij ~— > Ustawienia > Eksport.

2. Wybierz miejsce zapisu kontaktéw i stuknij ZAPISZ.

DODAWANIE NOWEGO KONTAKTU

-+

1. Na liscie kontaktow stuknij , aby doda¢ nowy kontakt.
2. Wpisz nazwe kontaktu i dodaj wszelkie informacje szczegotowe, jak nr telefonu lub adres.

3. Stuknij Zapisz, aby zapisac¢ dane kontaktu.

DODAWANIE NOWEGO KONTAKTU DO ULUBIONYCH

1. Stuknij w kontakt, ktéry chcesz dodac do ulubionych.

2. Stuknij i\j

W prawym gérnym rogu.

WYSZUKIWANIE KONTAKTU
1. Na liscie kontaktow stuknij Wyszukaj kontakty, aby wyszukaé kontakt.

2. Wpisz nazwe kontaktu, ktérego szukasz. Podczas pisania kontakty z pasujgcymi nazwami pojawiajg sie
ponizej pola wyszukiwania.

EDYCJA KONTAKTU

Mozesz zawsze wprowadzaé zmiany do informacji zapisanych dla kontaktu.
1. Na liscie kontaktow stuknij kontakt, ktéry chcesz edytowac.

2. Stuknij Edytuj kontakt.

3. Wprowadz wymagane zmiany danych kontaktu i stuknij Zapisz. Aby anulowaé zmiany, nacisnij X.

USUWANIE KONTAKTU

1. Na liscie kontaktow stuknij kontakt, ktéry chcesz usungé.

2. Stuknijw * > Usun.

3. Ponownie stuknij w ,,Usun”, aby zatwierdzi¢ wybér.

KORZYSTANIE Z KLAWIATURY EKRANOWEJ

WYSWIETLANIE KLAWIATURY EKRANOWE)
Niektdre aplikacje otwierajg klawiature automatycznie. W przypadku innych aplikacji stuknij w pole tekstowe,
aby otworzy¢ klawiature. Nacisnij przycisk wstecz, aby ukry¢ klawiature.



19

KORZYSTANIE Z POZIOMEJ KLAWIATURY EKRANOWEJ
Jesli korzystanie z klawiatury w uktadzie pionowym jest trudne, po prostu obré¢ urzgdzenie do pozycji
poziomej. Ekran wys$wietli teraz klawiature w uktadzie poziomym, co zapewnia szerszy uktad klawiszy.

DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN KLAWITURY

()

-
1. Z ekranu gtéwnego, przesun dwukrotnie do gory > Ustawienia
wprowadzanie.

> System > Jezyki i

2. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e Stuknij Wirtualna klawiatura, aby skonfigurowac klawiature Google i ustawienia pisania glosowego Google.
* Stuknij Klawiatura fizyczna, aby skonfigurowac ustawienia klawiatury zewnetrznej.

 Stuknij Zaawansowane, aby uzyska¢ dostep do ustawien zwigzanych ze wspomaganiem wprowadzania.

WI-FI®

Korzystanie z Wi-Fi w urzadzeniu wymaga dostepu do punktu dostepowego sieci bezprzewodowej.

WLACZANIE WI-FI | PODtACZANIE DO SIECI BEZPRZEWODOWEJ
7 - . ’ z . . - ..
1. Przesun dwukrotnie do gory z ekranu gtéwnego > Ustawienia > Sieci i Internet.

2. Stuknij Wi-Fi i przesun przefacznik Wi-Fi w prawo
3. Wybierz z listy sie¢ Wi-Fi, z ktérg chcesz sie potaczyc.

4. Jesli wybierzesz otwartg sie¢, urzadzenie potaczy sie z nig automatycznie. W przypadku wybrania
zabezpieczonej sieci nalezy wprowadzi¢ hasto i stukng¢ Potacz.

UWAGA:

¢ Nie jest konieczne ponowne wprowadzenie hasta do zabezpieczone;j sieci, jesli juz z nig sie tgczono, chyba ze
przywrdcone zostaty fabryczne ustawienia urzgdzenia lub hasto do sieci Wi-Fi zostato zmienione.

¢ Przeszkody blokujgce sygnat Wi-Fi zmniejszajg jego site.

Wskazoéwka: Na ekranie ustawien Wi-Fi stuknij w + Dodaj sie¢, aby dodaé niewidoczng sie¢ Wi-Fi.

SMS | MMS
OTWIERANIE APLIKACJI WIADOMOSCI

Aby otworzy¢ aplikacje, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
o Stuknij 0 na ekranie gtéwnym.

- o , O
® Przesun dwukrotnie do gory z ekranu gtéwnego > Wiadomosci .

TWORZENIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI TEKSTOWYCH

Mozesz utworzyé nowg wiadomosé lub otworzy¢ istniejagcy watek wiadomosci.
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1. Stuknij Rozpocznij czat, aby rozpocza¢ tworzenie nowej wiadomosci tekstowej, lub stuknij istniejgcy watek
wiadomosci, aby go otworzy¢.

2. Wprowadz numer telefonu lub nazwe kontaktu w polu Do. Podczas pisania funkcja SmartDial bedzie
probowac dopasowac nazwe do kontaktéw w urzgdzeniu. Stuknij w sugerowang nazwe odbiorcy lub pisz dalej.
Aby otworzy¢ istniejgcy watek wiadomosci, po prostu w niego stuknij.

3. Stuknij w pole tekstowe, aby rozpoczaé pisanie wiadomosci. Nacisniecie przycisku € Wstecz podczas pisania
wiadomosci powoduje jej zapisanie jako szkicu wiadomosci na liscie wiadomosci. Stuknij w wiadomosé, aby
wznowic.

4. Kiedy wiadomos¢ jest gotowa do wystania, stuknij w > .

UWAGA:

* Watek wiadomosci powstaje w momencie odebrania lub wystania kolejnej wiadomosci.

TWORZENIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI MULTIMEDIALNYCH
1. Na ekranie wiadomosci stuknij w Rozpocznij czat.

2. Wprowadz numer telefonu lub nazwe kontaktu w polu Do lub przewijaj liste kontaktéw, aby znalez¢ kontakt,
do ktérego chcesz wysta¢ wiadomos¢. Stuknij, aby rozpocza¢ rozmowe grupowsa.

3. Stuknij w pole tekstowe, aby rozpocza¢ pisanie wiadomosci.

®

4. Ponownie stuknij , aby wybrac rodzaj pliku multimedialnego. Wybierz plik do zataczenia.

5. Urzgdzenie pracuje teraz w trybie multimedialnym. Po zakoriczeniu stuknij w >

OTWIERANIE WIADOMOSCI | ODPOWIADANIE NA WIADOMOSC
1. Na liscie wiadomosci stuknij w watek wiadomosci tekstowych lub multimedialnych, aby go otworzy¢.

2. Stuknij w pole tekstowe, aby rozpocza¢ pisanie wiadomosci.

3. Po zakonczeniu stuknij >

DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN WIADOMOSCI

Na liscie wiadomosci stuknijw * > Ustawienia, aby dostosowa¢ ustawienia wiadomosci. Wybierz sposréd:

Domyslna aplikacja SMS: Podaj domysing aplikacje do obstugi wiadomosci (Wiadomosci to aplikacja
domysina)

BLUETOOTH®

Urzadzenie Cat® S52 jest wyposazone w funkcje Bluetooth. Pozwala to na nawigzywanie bezprzewodowych
potaczen z innymi urzgdzeniami Bluetooth i wymienianie sie plikami ze znajomymi, korzystanie z zestawu
gtosnomowigcego Bluetooth, a nawet przesytanie zdjec z urzagdzenia do komputera.
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Jesli korzystasz z Bluetooth, pamietaj, aby urzgdzenie znajdowato sie w odlegtosci nie wiekszej niz 10 metrow
od innych urzadzen Bluetooth, z ktérymi chcesz sie potaczy¢. Zwrdc¢ uwage, ze przeszkody, takie jak sciany lub
inne urzgdzenia elektroniczne, moga zaktécac potgczenia Bluetooth.

WLACZANIE BLUETOOTH
1. Przesun - dwukrotnie do gory z ekranu gtldwnego > Ustawienia > Potaczone urzadzenia.

2. Stuknij opcje Preferowane potaczenie > Bluetooth i przesun przetacznik  w prawo, aby wiaczy¢ funkcje.

Kiedy Bluetooth jest wigczone, ikona Bluetooth 3 jest widoczna na pasku powiadomien.

PAROWANIE | tACZENIE Z URZADZENIEM BLUETOOTH

Bluetooth pozwala na korzystanie z nastepujgcych funkcji:

¢ Korzystanie z zestawu gtosSnomdwigcego Bluetooth.

» Korzystanie ze stereofonicznych lub monofonicznych stuchawek Bluetooth.

¢ Zdalne sterowanie odtwarzaniem w stuchawkach Bluetooth.

Przed rozpoczeciem korzystania z Bluetooth konieczne jest sparowanie urzgdzenia z innym urzgdzeniem
Bluetooth w nastepujgcy sposdb:

1. Dopilnuj, aby funkcja Bluetooth w urzgdzeniu byta wtgczona.

2. Stuknij + Sparuj nowe urzadzenie. Ca®t S52 wyszuka nastepnie urzadzenia Bluetooth w zasiegu.
3. Stuknij w nazwe urzadzenia, z ktérym chcesz sparowac smartfon.

4. Aby dokonczyé tworzenie potaczenia, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
UWAGA:

* Po sparowaniu urzadzen nie trzeba juz wprowadzac hasta podczas ponownego tgczenia z urzagdzeniem
Bluetooth.

PRZESYLANIE PLIKOW PRZEZ BLUETOOTH

Przy pomocy Bluetooth mozna udostepnia¢ zdjecia, filmy lub pliki muzyczne rodzinie i znajomym. Aby wystac
pliki przez Bluetooth:

1. Stuknij w plik, ktory chcesz wystac.

<

2. Stuknij > Bluetooth, a nastepnie wybierz sparowane urzadzenie.

ODtACZANIE URZADZENIA BLUETOOTH LUB USUWANIE JEGO SPAROWANIA

[ ]
1. Przesun dwukrotnie do géry z ekranu gtéwnego > Ustawienia > Potgczone urzadzenia.

2. Stuknij Wcze$niej podtaczone urzadzenia.
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3. Stuknij L

, po czym stuknij ZAPOMNIJ, aby potwierdzi¢ odfaczenie.

ROBIENIE ZDJEC | NAGRYWANIE FILMOW

Telefonu Cat® S52 mozna uzywac do rejestrowania i udostepniania zdje¢ oraz filmow.
OTWARCIE APLIKACJI APARATU | ZROBIENIE ZDJECIA

Aby otworzy¢ aplikacje aparatu, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

i)
e Stuknij " ha ekranie gtéwnym.
e Domyslnie aplikacja otwiera sie w trybie aparatu. Jesli tak sie nie stanie, stuknij Zdjecie na dole ekranu.
UWAGA:

¢ Nacisnij przycisk wstecz lub ekranu gtéwnego, aby zamknga¢ aparat.

©

* Aby przetgczy¢ pomiedzy przednim a tylnym aparatem, stuknij .

e Skomponuj kadr na ekranie fotografowania.

e Stuknij w ekran, aby ustawic¢ ostro$¢ na wybrany obszar.

* Wykonaj ruch szczypania ekranu, aby przyblizy¢/oddali¢ fotografowany obiekt.

e Stuknij ﬁ , aby zmienic¢ ustawienia aparatu. Ustaw samowyzwalacz, dostosuj funkcje zapobiegania
miganiu lub dostosuj wiasnosci zdjecia.

o Stuknij O

* Zdjecia mozna réwniez robié, naciskajac przyciski zwiekszania/zmniejszania gtosnosci.

, aby zrobic zdjecie.

WYSWIETLANIE ZDJEC
Aby wyswietli¢ zrobione zdjecia, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

» Jesli jestes w aplikacji Aparat, stuknij miniature ostatniego zrobionego zdjecia w prawym dolnym rogu
ekranu, aby otworzy¢ aplikacje galerii.

UWAGA:
¢ Aby powrdcié¢ do widoku aparatu, nacisnij przycisk wstecz lub przesuwaj palcem w prawo, az do ponownego

wyswietlenia ekranu fotografowania.

-
® Przesun dwukrotnie do géry z ekranu gtéwnego > Zdjecia ¢ , aby wyswietli¢ wszystkie zdjecia i filmy.

EDYCJA | UDOSTEPNIANIE ZROBIONYCH ZDJEC

Podczas przegladania zrobionych zdje¢ dostepne sg nastepujgce opcje:

<

¢ Udostepnij: Stuknij , aby udostepnic zdjecia poprzez rdozne aplikacje dostepne w urzadzeniu.
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I
Tl'l'

¢ Edytuj: Stuknij i edytuj zdjecia, korzystajgc z szerokiego wyboru dostepnych opcji.

[y

o
e Szukaj: Stuknij '~ * , aby wyszukaé powigzane informacje dotyczace zdjecia w Google.

e Usun: Stuknij w E , aby usunaé niepotrzebne zdjecia.

NAGRYWANIE FILMOW

i)
1. Stuknij " na ekranie gtéwnym.
* Domyslnie aplikacja otwiera sie w trybie aparatu.

2. Przesun w lewo, aby przetaczy¢ na tryb filmowania.

¢ Aby przetgczy¢ pomiedzy przednim a tylnym aparatem, stuknij @ .

3. Stuknij w ‘=J , aby rozpocza¢ nagrywanie.

4. Podczas nagrywania wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

¢ Wykonaj ruch szczypania ekranu, aby przyblizyé/oddali¢ nagrywany obiekt.

W

e Stuknijw —, aby wstrzymac nagrywanie. Stuknij ponownie, aby wznowic.
)
e Stuknijw “—, aby zrobic zdjecie.

[ |
5. Stuknij w ‘="[ , aby zakonczy¢ nagrywanie.

WYSWIETLANIE NAGRANYCH FILMOW

Aby wyswietli¢ nagrany film, stuknij miniature ostatniego nagranego filmu w prawym dolnym rogu ekranu, aby
otworzy¢ aplikacje galerii.

WYKORZYSTYWANIE ZDJEC

Aplikacja Zdjecia pozwala na automatyczne wyszukiwanie zdjec¢ i filmow zapisanych w urzadzeniu lub na karcie
pamieci. Wybierz album/folder i odtwérz zdjecia w formie pokazu slajdéw lub wybierz elementy do
udostepnienia w innej aplikacji.

OTWIERANIE ZDJEC

-
Przesun dwukrotnie do gory z ekranu gtéwnego > Zdjecia A , aby otworzy¢ aplikacje. Aplikacja Zdjecia
organizuje zdjecia i filmy w kategorie wedtug miejsca zapisu i zapisuje pliki w folderach. Stuknij folder, aby
wyswietli¢ zapisane w nim zdjecia lub filmy.

WYSWIETLANIE ZDJECIA

1. W Zdjecia stuknij folder, aby wyswietli¢ zdjecia z folderu.
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2. Stuknij zdjecie, aby wyswietli¢ je w trybie petnoekranowym, a nastepnie przesun palcem w lewo lub w
prawo, aby wyswietla¢ poprzednie lub nastepne zdjecia.

3. Aby przyblizy¢ zdjecie, przytdz dwa palce do ekranu i rozsun je w miejscu, ktdre chcesz przyblizy¢. W trybie

przyblizenia przesuwaj palcem po ekranie do gory, w dét, w lewo lub w prawo.

Y
Wskazéwka: Przegladarka zdje¢ obstuguje funkcje obracania. Stukniecie 2 po obréceniu urzadzenia
spowoduje, ze zdjecie dopasuje sie do orientacji ekranu.

PRZYCINANIE ZDJEC

=]

1. Podczas wyswietlania zdjecia stuknij

Tir

()
2. Stuknij & i uzyj narzedzia do przycinania w celu wybrania czesci zdjecia do wyciecia.

® Przesun palcem od wewnatrz narzedzia przycinania, aby jg przesunac.
* Przeciagnij krawedz lub rég narzedzia przycinania, aby zmienié rozmiar zdjecia.
3. Stuknij Gotowe > Zapisz kopie, aby zapisa¢ przyciete zdjecie.

¢ Aby anulowacé zmiany, nacisnij przycisk Wstecz i stuknij ANULUJ.

StUCHANIE MUZYKI

Pliki muzyczne mozna przestaé z komputera na telefon Cat® S52, dzieki czemu mozesz stuchaé muzyki w
dowolnym miejscu.

KOPIOWANIE MUZYKI DO URZADZENIA

1. Podtacz urzadzenie do komputera kablem USB i wybierz File Transfer (Transfer plikow) w urzadzeniu.
2. W komputerze przejdz do napedu USB i otwérz go.

3. Utwoérz folder w katalogu gtéwnym urzadzenia lub karty USB (np. o nazwie ,Muzyka”).

4. Skopiuj muzyke z komputera do nowego folderu.

5. Aby bezpiecznie odtgczy¢ urzadzenie od komputera, poczekaj na zakoriczenie kopiowania muzyki, a
nastepnie wysun naped zgodnie z wymogami systemu operacyjnego komputera. Odfacz kabel USB.

OTWIERANIE MUZYKI GOOGLE PLAY

»
o Stuknij aplikacje Google na ekranie gtdwnym, a nastepnie opcje Odtwarzaj muzyke [

o Stuknij = , a nastepnie opcje Biblioteka muzyki. Biblioteka zawiera pie¢ kart: LISTY ODTWARZANIA,
WYKONAWCY, ALBUMY, UTWORY i GATUNKI.

ODTWARZANIE MUZYKI
1. Stuknij kategorie na ekranie biblioteki muzyki.

2. Stuknij nazwe utworu, ktéry chcesz odtworzyé.
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Wskazowka: Podczas stuchania muzyki stuknij przycisk Wstecz, aby skorzystac z innej aplikacji, nie przerywajac
stuchania. Aby powréci¢ do ekranu sterowania muzyka, otwdrz panel powiadomien i stuknij nazwe utworu.

StUCHANIE RADIA FM

Mozesz stuchacd stacji radiowych FM przez aplikacje Radio FM.

Podtacz stuchawki do gniazda audio przed otwarciem aplikacji. Nastepnie stuknij > Radio FM & w celu
otwarcia aplikacji.

WYBIERZ SPOSROD NASTEPUJACYCH OPCII:

* Aby recznie ustawic czestotliwos¢, stuknij < lub >.

¢ Aby automatycznie wyszukaé stacje radiowe, stuknij = e i wybierz preferowany temat z listy.

77

¢ Aby dodaé biezacg stacje do listy ulubionych, stuknij

¢ Aby wytgczy¢ radio, stuknij . , @ nastepnie nacisnij przycisk Wstecz, aby wyjs¢ z aplikacji.

KORZYSTANIE Z UStUG GOOGLE

Aby korzysta¢ z Gmail, Kalendarza Google i innych aplikacji Google, musisz zalogowac sie do konta Google.
TWORZENIE KONTA GOOGLE
Jesli nie zdecydowano o utworzeniu konta Google podczas pierwszej konfiguracji, mozna je utworzyé w
nastepujacy sposdb:

7 - . ’ Ve . .
1. Przesun dwukrotnie do géry z ekranu gtéwnego > Ustawienia

2. Stuknij Konta > Dodaj konto.

~
3. Stuknij Google I , @ nastepnie postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

KORZYSTANIE Z POCZTY GMAIL

Podczas konfiguracji urzadzenie mogto zosta¢ skonfigurowane pod katem korzystania z istniejgcego konta
Gmail. Przy pierwszym otwarciu aplikacji Gmail w telefonie skrzynka odbiorcza bedzie zawiera¢ wiadomosci z
tego konta.

OTWIERANIE POCZTY GMAIL

™M

-
Przesun dwukrotnie do géry z ekranu gtéwnego > Gmail .

PRZELACZANIE MIEDZY KONTAMI
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Stuknij pole wyboru konta w prawym gérnym rogu ekranu, a nastepnie stuknij nazwe konta, ktére chcesz
wyswietlic.

TWORZENIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI E-MAIL

F

2. Wpisz adres e-mail adresata wiadomosci w pole Do .

1. Na ekranie skrzynki odbiorczej stuknij (

* Aby wysta¢ wiadomos¢ do wielu adresatow, oddziel adresy e-mail spacjami.
o Aby wystaé wiadomos$¢ DW lub UDW do innych adresatdw, stuknij V', aby wyswietli¢ pola DW/UDW.

3. Wpisz temat wiadomosci i napisz jej tresc.

=
» Aby dodac zatgcznik w postaci zdjecia, stuknij > Dotqacz plik i wybierz plik.

>

4. Aby wysta¢, stuknij .

ODPOWIADANIE NA WIADOMOSC E-MAIL LUB PRZEKAZYWANIE JEJ DALE)J

1. Wybierz wiadomos¢ e-mail na ekranie skrzynki odbiorczej.

2. Stuknij a , aby odpowiedzie¢, lub stuknij , aby wybra¢ Odpowiedz wszystkim lub Przekaz dalej.

DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN GMAIL

3. Na ekranie gtéwnym Gmail stuknijw — > Ustawienia.
4. Wybierz Ustawienia ogdlne lub konto e-mail.

5. Stuknij opcje i zmien konieczne ustawienia.

KORZYSTANIE ZE SKLEPU GOOGLE PLAY

Pobierz i zainstaluj na swoim urzadzeniu aplikacje oraz gry ze sklepu Play.

OTWIERANIE SKLEPU GOOGLE PLAY

[N
-
Przesun dwukrotnie do gory z ekranu gtéwnego > Sklep Play 7.

WYSZUKIWANIE APLIKACII
Aby wyszukacd aplikacje na ekranie gtdwnym sklepu Play:
e Lista aplikacji wedtug kategorii: Stuknij kategorie i przewijaj.

¢ Uzyj wyszukiwania: Wpisz stowa kluczowe w pole wyszukiwania.

* Aby wyswietli¢ zainstalowane aplikacje, stuknij > Moje aplikacje i gry.
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INSTALOWANIE APLIKACII

[N
-
1. Przesun dwukrotnie do gory z ekranu gtéwnego > Sklep Play 7.

2. Stuknij kategorie, a nastepnie stuknij pozycje, ktdrg chcesz pobra¢, aby uzyskaé wiecej informaciji.
3. « Aby zainstalowac pozycje, stuknij Zainstaluj.
UWAGA:

Postep pobierania mozna sprawdzi¢ w panelu powiadomien.

ODINSTALOWYWANIE APLIKACIJI

1. Na ekranie gtéwnym serwisu Sklep Play stuknij = Moje aplikacje i gry.
2. Wybierz karte ZAINSTALOWANE.

3. Wybierz aplikacje, ktéra chcesz odinstalowaé, a nastepnie stuknij Odinstalu;j.
4. Stuknij OK, aby usunac aplikacje z urzadzenia.

UWAGA:

Aplikacjami mozna réwniez zarzadza¢, przechodzac do gtéwnych ustawien telefonu: Ustawienia > Aplikacje i
powiadomienia. Mozna je réwniez odinstalowa¢ bezposrednio z szuflady aplikacji, przytrzymujac palec na
aplikacji i przeciggajac jg do opcji Odinstalu;j.

SYNCHRONIZACIJA INFORMACII

Niektdre aplikacje (np. Gmail i Kalendarz) w Cat® S52 zapewniajg dostep do tych samych informacji, ktére
mozna dodawac, wyswietlac i edytowac na innych urzgdzeniach. Jesli dodasz, zmienisz lub usuniesz informacje
w dowolnej z tych aplikacji na innym urzadzeniu, zaktualizowane informacje pojawig sie rowniez na
urzadzeniu.

Jest to mozliwe poprzez internetowg synchronizacje danych. Ten proces odbywa sie w tle i nie zaktdca
korzystania z urzadzenia. Kiedy trwa synchronizacja urzadzenia, ikona synchronizacji danych jest wyswietlona
na pasku powiadomien.

ZARZADZANIE KONTAMI

Mozna synchronizowac kontakty, wiadomosci e-mail i inne informacje na urzadzeniu z wieloma kontami
Google lub innymi kontami, w zaleznosci od tego, jakie aplikacje sg zainstalowane.

Na przyktad, dodanie osobistego konta Google oznacza, ze osobista poczta e-mail, kontakty i wpisy do
kalendarza sg zawsze dostepne. Mozesz réwniez dodac konto firmowe, dzieki czemu uzyskasz oddzielny
dostep do firmowych wiadomosci e-mail, kontaktow i wpisow do kalendarza.

DODAWANIE KONTA

[ ]
1. Przesun dwukrotnie do gory z ekranu gtéwnego > Ustawienia.
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2. Stuknij Konta. Na ekranie pojawig sie biezgce ustawienia synchronizacji i lista aktualnych kont uzywanych w
powigzanych aplikacjach.

UWAGA:

¢ W pewnych przypadkach konieczne jest pozyskanie danych konta od administratora sieci. Na przyktad
konieczna moze by¢ znajomos¢ adresu domeny lub serwera konta.

3. Stuknij + Dodaj konto.
4. Stuknij typ konta, aby dodac¢ konto.

5. Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby wpisaé zgdane i opcjonalne informacje o koncie. Wiekszo$é
kont wymaga nazwy uzytkownika i hasta, ale szczegdty zalezg od typu konta oraz konfiguracji ustugi, z ktora sie
taczysz.

6. Po zakonczeniu konto zostanie dodane do listy na ekranie ustawien Konta.

USUWANIE KONTA

Konto i wszystkie informacje z nim powigzane mozna usungc z urzadzenia, w tym wiadomosci e-mail, kontakty,
ustawienia itp. Jednakze, usuniecie niektorych kont jest niemozliwe, np. pierwszego konta, do ktérego
uzytkownik zalogowat sie na tym urzadzeniu. Jesli planujesz usuna¢ pewne konta, pamietaj, ze wszystkie dane
osobiste powigzane z kontem zostang usuniete.

1. Na ekranie ustawien Konta stuknij typ konta, ktére ma zostac usuniete.

2. Stuknij USUN KONTO, a nastepnie stuknij ten element ponownie po wyséwietleniu monitu o potwierdzenie.

DOSTOSOWYWANIE SYNCHRONIZACI)I KONT

Opcje dotyczace wykorzystania danych w tle oraz synchronizacji mozna skonfigurowac dla wszystkich aplikacji
na urzgdzeniu. Mozna réwniez skonfigurowac rodzaje danych synchronizowanych dla kazdego z kont. Pewne
aplikacje, jak ,Kontakty” i ,Gmail”, moga korzystac¢ z synchronizacji danych z wielu aplikacji.

Synchronizacja jest dwukierunkowa dla niektérych kont i zmiany wprowadzone do informacji na urzadzeniu
zostang wprowadzone do kopii tych informacji w Internecie. Pewne konta obstugujg jedynie synchronizacje
jednokierunkowg, a informacje na telefonie sg wyfacznie odczytywane.

ZMIANA USTAWIEN SYNCHRONIZACJI KONTA
1. Na ekranie ustawient Konta stuknij w konto.

2. Stuknij Synchronizacja konta. Otworzy sie ekran danych i synchronizacji, zawierajacy liste informacji, ktére
mogg by¢ synchronizowane dla tego konta.

3. Wybierz pozycje do zsynchronizowania w nastepujgcy sposdb:

® Przesun odpowiedni przetgcznik danych w prawo

i

* Aby wytgczy¢ automatyczng synchronizacje, przesun odpowiednie przetgczniki danych w lewo

KORZYSTANIE Z INNYCH APLIKACII
KORZYSTANIE Z KALENDARZA
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Korzystaj z aplikacji Kalendarz, aby tworzy¢ wydarzenia i spotkania oraz nimi zarzgdzac. W zaleznosci od
ustawien synchronizacji, kalendarz w urzadzeniu pozostaje zsynchronizowany z kalendarzem na innych
urzadzeniach.

OTWIERANIE KALENDARZA

-
Przesun dwukrotnie do gory z ekranu gtéwnego > Kalendarz , aby otworzy¢ aplikacje. Stuknij, aby

wyswietli¢ rézne opcje wyswietlania i ustawien.

TWORZENIE WYDARZENIA

=

1. W dowolnym widoku kalendarza stuknij w > Wydarzenie, aby rozpocza¢ tworzenie wydarzenia.
2. Wpisz nazwe wydarzenia, jego miejsce lub kontakty.
e Jesli czas trwania wydarzenia jest znany, stuknij date poczatkowa, date koricows i godziny.

e Jesli to szczegdlna okazja, jak urodziny lub wydarzenie catodniowe, przesun przetgcznik ,Caty dzien” w prawo

3. Ustaw godzine przypomnienia o wydarzeniu, zapros$ uczestnikow, ustaw kolor i dodaj ewentualne notatki
lub zatgczniki.

4. Po wprowadzeniu wszystkich informacji i wprowadzeniu ustawien stuknij Zapisz.

KONFIGURACJA PRZYPOMNIENIA O WYDARZENIU

1. W dowolnym widoku kalendarza stuknij w wydarzenie, aby wyswietli¢ jego szczegoty.

2. Stuknij w / , aby rozpocza¢ edycje wydarzenia.
3. Stuknij w Dodaj powiadomienie, aby ustawic¢ przypomnienie o wydarzeniu.

4. Stuknij Zapisz, aby zapisa¢.

KORZYSTANIE Z ALARMU

Mozesz ustawié¢ nowy alarm lub zmienic istniejgcy.

OTWIERANIE APLIKACJI ALARMU

&

-
Przesun dwukrotnie do géry z ekranu giéwnego > Zegar >, aby uzyc¢ alarmu urzadzenia.

DODAWANIE ALARMU

1. Na ekranie z listg alarméw stuknij w , aby dodac alarm.

2. Aby ustawic alarm, wykonaj nastepujace czynnosci:
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e Ustaw godzine oraz minuty przy pomocy tarczy zegara i stuknij OK.

¢ Aby ustawic¢ tryb powtarzania, stuknij pole zaznaczania Powtdrz. Stuknij w jedna lub wiecej opcji.

¢ Aby ustawi¢ dzwonek, stuknij L i wybierz opcje.

* Aby urzadzenie wibrowato, gdy dzwoni alarm, stuknij w pole zaznaczenia Wibracje.
¢ Aby dodac etykiete alarmu, stuknij Etykieta. Wpisz etykiete, a nastepnie stuknij OK.
UWAGA:

e Domyslnie alarm jest wtgczony automatycznie.

KALKULATOR
Smartfon Cat® S52 jest wyposazony w kalkulator oferujgcy tryb standardowy i tryb zaawansowany.

OTWIERANIE APLIKACJI KALKULATORA

@

-
1. Przesun dwukrotnie do gory z ekranu gtéwnego > Kalkulator , aby otworzy¢ aplikacje.

2. Przesun w lewo, aby obrdcic ekran do konfiguracji poziomej i uzyskaé dostep do zaawansowanego trybu
kalkulatora.

ZARZADZANIE URZADZENIEM

-
Aby skonfigurowac urzadzenie, przesun dwukrotnie do gory z ekranu gtéwnego >Ustawienia.

USTAWIANIE DATY | GODZINY
Po pierwszym wigczeniu urzadzenia pojawi sie opcja automatycznej aktualizacji godziny i daty w oparciu o

dane czasu pobrane z sieci.

UWAGA:

Jesli wtgczona jest opcja automatycznego ustawiania, nie mozna ustawic godziny, daty i strefy czasowe;j
recznie.

Aby recznie ustawi¢ ustawienia daty i godziny, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1 Na ekranie Ustawienia stuknij w System > Data i godzina.

2. Stuknij Automatyczna data i godzina i wybierz Wytacz. Przesun przetgcznik Automatyczna strefa czasowa w

Y

lewo = , aby wytaczyé te funkcje.
3. Stuknij Ustaw date, a nastepnie wybierz wymagang date i stuknij OK.

4. Stuknij Ustaw godzine. Na ekranie ustawiania godziny stuknij pole godziny lub minuty i przestawiaj
wskazowke do géry lub w dot, aby ustawié godzine. Stuknij OK po zakonczeniu konfiguracji.

5. Stuknij Wybierz strefe czasowg i wybierz zadang strefe czasowg z listy.

6. Wtacz lub wytacz funkcje Uzyj formatu 24-godzinnego, aby przetgcza¢ miedzy zegarem 24- a 12-godzinnym.



PERSONALIZACJA EKRANU
REGULACJA JASNOSCI EKRANU

1. Na ekranie Ustawienia, stuknij Ekran > Poziom jasnosci.
2. Przesun suwak w lewo, aby przyciemnic¢ ekran, lub w prawo, aby go rozjasnic.
3. Zabierz palec z suwaka, aby automatycznie zapisa¢ dane ustawienie.

Wskazowka: Przesun przetgcznik Dostosowywanie jasnosci w prawo, aby wtgczy¢ automatyczne
dostosowywanie jasnosci ekranu przez telefon w zaleznosci od oswietlenia otoczenia.

AUTOMATYCZNE OBRACANIE EKRANU

Aby umozliwi¢ obracanie ekranu podczas zmiany potozenia urzgdzenia miedzy uktadem poziomym i

pionowym, stuknij Zaawansowane i przesun przefgcznik Automatyczne obracanie w prawo

USTAWIANIE CZASU OCZEKIWANIA NA WYtACZENIE EKRANU

Jesli urzadzenie nie jest obstugiwane przez pewien czas, wytgcza ekran w celu oszczedzania energii
akumulatora. Aby ustawic dtuzszy lub krétszy czas oczekiwania:

1. Na ekranie Ustawienia, stuknij Ekran > Zaawansowane > Uspienie.
2. Wybierz, jak dtugo ekran ma pozostawac podswietlony, zanim sie wytgczy.
UWAGA:

Gdy urzadzenie jest uspione, uzyj czytnika linii papilarnych lub nacisnij Zasilanie, aby aktywowac ekran.

USTAWIANIE DZWONKA TELEFONU
WLACZANIE TRYBU CICHEGO
» Nacisnij przycisk zmniejszania gtoSnosci, az na ekranie pojawi sie. Nastepnie stuknij w pierwszg ikone, aby

wybrac

* Wszystkie dZwieki z wyjgtkiem multimedidw i alarméw beda wyciszone.

REGULACJA GEOSNOSCI DZWONKA

Mozna dostosowac gtosnosé dzwonka z ekranu gtéwnego lub dowolnej aplikacji (z wyjgtkiem sytuacji, gdy
trwa potgczenie telefoniczne lub odtwarzana jest muzyka albo film). Naciskaj przycisk
zwiekszania/zmniejszania gto$nosci, aby ustawi¢ wybrany poziom gto$nosci dzwonka. Mozna rowniez ustawié
gtosnos¢ dzwonka na ekranie Ustawienia.

1. Na ekranie Ustawienia stuknij DZwiek.

2. W Gtosnosc dzwonka przesun suwak, aby ustawic¢ poziom gtosnosci.

ZMIANA DZWONKA
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1. Na ekranie Ustawienia stuknij Dzwiek.
2. Stuknij Dzwonek telefonu.
3. Wybierz dzwonek. Po wybraniu zostanie odtworzona prébka.

4. Stuknij OK.

USTAWIANIE WIBRACJI TELEFONU PODCZAS POLACZEN PRZYCHODZACYCH

Na ekranie Ustawienia stuknij Dzwiek > Zaawansowane. Nastepnie przesun przetgcznik Wibruj rowniez

podczas potaczen w prawo

KONFIGURACJA UStUG TELEFONICZNYCH
WEACZANIE TRANSMISJI DANYCH W ROAMINGU

1. Na ekranie Ustawienia stuknij Sie¢ i Internet > Sieci komoérkowe.

2. Przesun przefacznik Roaming w prawo
UWAGA:

¢ Pamietaj, ze korzystanie z transmisji danych w roamingu moze powodowac naliczenie znacznych
dodatkowych optat. Zapytaj operatora sieci o optaty zwigzane z transmisjg danych w roamingu.

WYLACZANIE TRANSMISJI DANYCH W SIECI KOMORKOWE)

1. Na ekranie Ustawienia stuknij Sie¢ i Internet > Sieci komérkowe.

2. Przesun przetgcznik Dane sieci komdrkowych w lewo

KORZYSTANIE Z NFC

NFC pozwala na wymiane danych miedzy dwoma urzadzeniami obstugujgcymi NFC, kiedy oba urzadzenia
stykajg sie lub znajdujg sie w odlegtosci nie wiekszej niz kilka centymetréw.

WtACZANIE FUNKCIJI NFC

1. Na ekranie Ustawienia stuknij Potaczone urzadzenia.

2. Przesun przetgcznik NFC w prawo

3. Funkcja Android™ Beam réwniez wtgczy sie automatycznie.

PRZESYLANIE TRESCI PRZEZ NFC
1. Wtacz funkcje NFC oraz Android Beam.

2. Otworz zawartosé, ktéra ma by¢ udostepniana (mozesz udostepniaé zawartosc¢ internetows, filmy z serwisu
YouTube, kontakty i wiele innych)
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3. Umies$¢ urzadzenia obok siebie tak, aby sie stykaty, a po wyswietleniu monitu Stuknij, aby nawigzaé
potaczenie stuknij ekran.

ZABEZPIECZENIE URZADZENIA
WEACZANIE KODU PIN KARTY SIM

1. Na ekranie Ustawienia stuknij Bezpieczenstwo i lokalizacja > Zaawansowane >Blokada karty SIM.
2. Przesun przetgcznik Zablokuj karte SIM w prawo.

3. Wprowadz kod PIN karty SIM, a nastepnie stuknij OK. Aby zmieni¢ kod PIN karty SIM w dowolnej chwili,
stuknij Zmien kod PIN karty SIM.

UWAGA:

Z urzadzenia mozna w dowolnej chwili dzwoni¢ pod numery alarmowe.

ZABEZPIECZENIE URZADZENIA BLOKADA EKRANU

Aby lepiej zabezpieczy¢ dane w smartfonie Cat® S52, mozesz uzy¢ blokady ekranu.
1. Na ekranie Ustawienia stuknij Bezpieczenstwo i lokalizacja > Blokada ekranu.

2. Wybierz jedng z dostepnych opcji.

* Przesun: Przesun ikone ktédki w gére, aby odblokowac telefon.

e Wzor: Narysuj prawidtowy wzor odblokowania na ekranie, aby odblokowac¢ ekran.
* PIN: Wpisz numeryczny kod PIN, aby odblokowaé ekran.

¢ Hasto: Wpisz hasto, aby odblokowa¢ ekran.

» Odcisk palca: Przytéz palec do czytnika linii papilarnych, aby odblokowac ekran

3. Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje wybranego sposobu blokowania
ekranu.

UWAGA

Podczas dodawania odcisku palca nalezy mocno przyktadac palec do czytnika. Konieczne jest réwniez
nieznaczne przesuwanie palca po czytniku w celu zarejestrowania jego catej powierzchni (Srodka, lewego i
prawego boku oraz gérnej czesci). Zapewni to precyzyjng prace czytnika.

Zapisanego odcisku palca mozna réwniez uzywac do uzyskiwania dostepu do pewnych aplikacji, ktore
wymagaja dodatkowych zabezpieczen. Jesli jest to dostepne, aplikacja poinformuje o tym po nastepnym
zalogowaniu.

ZARZADZANIE APLIKACJAMI
WYSWIETLANIE ZAINSTALOWANEJ APLIKACJI

1. Na ekranie Ustawienia stuknij Aplikacje i powiadomienia.
2. Na liscie aplikacji wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
e Stuknij aplikacje, aby bezposrednio wyswietli¢ jej szczegoty.

¢ Stuknij Powiadomienia, aby skonfigurowaé ustawienia powiadomien.
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¢ Stuknij Zaawansowane > Uprawnienia aplikacji, aby ustawic rodzaj informacji, do ktdérych bedzie mie¢
dostep aplikacji.

e Stuknij Zaawansowane > Aplikacje domysine, aby ustawié lub wyczysci¢ domysine aplikacje.
e Stuknij Zaawansowane > Powiadomienia awaryjne, aby zmieni¢ ustawienia powiadomien awaryjnych.

¢ Stuknij Zaawansowane > Specjalny dostep aplikacji, aby skonfigurowac, ktére aplikacje bedg mie¢ dostep do
wyszczegdlnionych w tym miejscu funkcji specjalnych.

RESETOWANIE URZADZENIA
TWORZENIE KOPII ZAPASOWEJ SWOICH USTAWIEN

Przy pomocy konta Google mozna utworzy¢ kopie zapasowq swoich ustawien osobistych na serwerach Google.
W przypadku wymiany urzadzenia zapisane w kopii zapasowe]j ustawienia zostang przeniesione na nowe
urzadzenie po pierwszym zalogowaniu do konta Google z tego urzadzenia.

1. Na ekranie Ustawienia stuknij System > Kopia zapasowa.

2. Przesun przefacznik Utwdrz kopie zapasowa na Google Drive w prawo

PRZYWRACANIE DANYCH FABRYCZNYCH

Przywrdcenie danych fabrycznych spowoduje przestawienie urzadzenia na ustawienia skonfigurowane w
fabryce. Wszystkie dane osobiste z pamieci wewnetrznej urzadzenia, w tym dane kont, ustawienia systemowe i
ustawienia aplikacji, jak réwniez wszelkie pobrane aplikacje, zostang usuniete.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych nie powoduje usuniecia pobranych aktualizacji oprogramowania ani
zadnych plikéw z karty microSD, jak muzyki i zdjeé.

1. Na ekranie Ustawienia stuknij System > Zaawansowane > Opcje resetowania > Usun wszystkie dane
(przywrdcenie ustawien fabrycznych).

2. Po wyswietleniu monitu stuknij RESETUJ TELEFON, a nastepnie stuknij USUN WSZYSTKO. W urzadzeniu
przywrdcone zostang ustawienia fabryczne i urzadzenie zostanie uruchomione ponownie.
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ZALACZNIK
TEMPERATURA PRACY

e taduj urzadzenie w temperaturze otoczenia od 0°C do 40°C. Uzywaj urzadzenia zasilanego przez akumulator
w temperaturze od —25°C do 55°C. Korzystaj z rekawic ochronnych w przypadku korzystania z urzadzenia poza
zakresem temperatur od 02C do + 45°C.

PARAMETRY ZASILANIA tADOWARKI

¢ Parametry tadowania tadowarkito 5 V/2,0 A, 9 V/1,7 A

WYSWIETLANIE E-ETYKIETY
Aby wyswietli¢ informacje dotyczace przepiséw w telefonie, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij > Ustawienia.

2. Na ekranie ,Ustawienia” stuknij w Informacje o telefonie > Informacje o przepisach.

ZAPOBIEGANIE USZKODZENIOM StUCHU
Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj dzwieku z wysokim poziomem gtosnosci przez dtugi okres.

ZGODNOSC Z APARATAMI SLUCHOWYMI (HAC)
PRZEPISY DOTYCZACE URZADZEI\’l BEZPRZEWODOWYCH (WERSJA WYLACZNIE DLA USA)

NA CZYM POLEGA ZGODNOSC Z APARATAMI SLUCHOWYMI?

Federalna Komisja Komunikacji (FCC) USA wprowadzita zasady i system ocen pozwalajacy osobom
korzystajgcym z aparatéw stuchowych na skuteczniejsze uzytkowanie tych bezprzewodowych urzadzen
telekomunikacyjnych. Norma opisujaca zgodnosc¢ cyfrowych telefondw bezprzewodowych z aparatami
stuchowymi to ANSI (American National Standard Institute) C63.19. Dostepne sg dwa zestawy norm ANSI,
ktore zawierajg oceny od jeden do czterech (gdzie cztery do najlepsza ocena): ocena ,M” dotyczaca
ograniczenia zaktdcen, co utatwia stuchanie rozméw przez telefon z uzyciem mikrofonu aparatu stuchowego
oraz ocena, T” pozwalajgca na korzystanie z telefonu w potgczeniu z aparatami stuchowymi dziatajgcymi w
trybie cewki telefonicznej, co zmniejsza niepozgdane zaktdcenia tta.

To urzadzenie zostato przetestowane i dopuszczone do uzytkowania w potaczeniu z aparatami stuchowymi w
zakresie pewnych technologii komunikacji bezprzewodowej, z ktérych korzysta. Jednakze, w tym urzgdzeniu
wykorzystywane mogg by¢ nowsze technologie komunikacji bezprzewodowej, ktére jeszcze nie zostaty
przetestowane pod katem uzytkowania w pofaczeniu z aparatami stuchowymi. Wazne jest doktadne
wyprdbowanie réznych funkcji tego urzgdzenia w réznych miejscach, przy jednoczesnym korzystaniu z aparatu
stuchowego lub implantu slimakowego, aby stwierdzié, czy styszalny jest szum powodowany przez zaktdcenia.
Skontaktuj sie z dostawcg ustug telefonicznych lub producentem urzgdzenia, aby uzyskaé informacje o
zgodnosci z aparatami stuchowymi. Jesli masz pytania dotyczgce zasad zwrotu lub wymiany, skontaktuj sie z
dostawca ustug lub sprzedawcg telefonu.

¢ Federalna Komisja Komunikacji USA (FCC) okreslita wymogi dotyczace zgodnosci cyfrowych urzgdzen
bezprzewodowych z aparatami stuchowymi i innymi urzadzeniami wspierajgcymi stuch.

¢ Branza telefonii komdrkowej opracowata system ocen w celu wsparcia uzytkownikéw aparatéw stuchowych,
ktory pozwala na ocene zgodnosci urzadzen przenosnych z aparatami stuchowymi.
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¢ Te oceny nie sg gwarancjami. Wyniki réznig sie w zaleznosci od uzywanego aparatu stuchowego i stopnia
utraty stuchu. Jesli aparat stuchowy uzytkownika jest wrazliwy na zaktécenia, pomysine korzystanie przez
uzytkownika z ocenionego telefonu moze by¢ niemozliwe. Najlepszym sposobem oceny, czy urzagdzenie
mobilne spetnia osobiste potrzeby, jest jego wyprobowanie w potgczeniu z aparatem stuchowym.

¢ FCC przyjeta zasady HAC (zgodnosci z aparatami stuchowymi) dla cyfrowych telefonéw bezprzewodowych. Te
zasady wymagajg testowania i oceniania pewnych urzadzen zgodnie z normami zgodnosci z aparatami
stuchowymi organizacji American National Standard Institute (ANSI) C63.19-2011. Norma ANSI dotyczaca
zgodnosci z aparatami stuchowymi zawiera dwa typy ocen:

¢ Oceny M: Telefony z oceng M3 lub M4 spetniajag wymogi FCC i prawdopodobnie bedg generowac mniej
zaktdcen aparatow stuchowych niz urzadzenia przenosne bez takich oznaczen. M4 to lepsza ocena.

® Oceny T: Telefony z oceng T3 lub T4 spetniajg wymogi FCC i prawdopodobnie bedg lepiej nadawac sie do
uzytku w potaczeniu z cewka telefoniczng aparatu stuchowego (nazywang tez , przetagcznikiem T” lub
»przetacznikiem telefonicznym”) niz telefony bez takich oznaczen. T4 to lepsza ocena. (Zwrd¢ uwage, ze nie
wszystkie aparaty stuchowe sg wyposazone w cewki telefoniczne). Przetestowane oceny M i T dla tego
urzadzenia (FCC ID: ZL5S41A), M3 i T4.

POtACZENIE ALARMOWE

W obszarze zasiegu telefonii komdrkowej urzgdzenia mozna uzywac do potaczen alarmowych. Jednakze
mozliwosc¢ uzyskania potgczenia nie jest gwarantowana we wszystkich warunkach. Nie mozna polegac
wytgcznie na tym urzadzeniu w zakresie zapewnienia podstawowej komunikacji.

ZGODNOSC Z WYMOGAMI DOTYCZACYMI SAR (SWOISTEGO TEMPA POCHtANIANIA ENERGII) WE
To urzadzenie spetnia wymogi UE (1999/519/WE) dotyczgce ograniczenia oddziatywania pdl
elektromagnetycznych na ludzi w celu ochrony zdrowia.

Limity stanowig czes¢ rozbudowanych zalecen dotyczgcych ochrony zdrowia ludzi. Te zalecenia zostaty
opracowane i sprawdzone przez niezalezne organizacje naukowe na drodze regularnych i szczegétowych ocen
badan naukowych. Jednostka miary stosowana w okreslaniu zalecanego przez Rade Europy limitu dla urzagdzen
mobilnych to SAR (ang. Specific Absorption Rate - swoiste tempo pochtaniania energii), a limit SAR wynosi 2,0
W/kg, z usrednieniem na 10 gramow tkanki. Urzagdzenie spetnia wymogi Miedzynarodowe]j Komisji ds. Ochrony
Przed Promieniowaniem Niejonizujgcym (ICNIRP).

W przypadku eksploatacji podczas noszenia przy ciele, to urzadzenie zostato przebadane i spetnia wytyczne
ekspozycji ICNIRP oraz wymogi normy europejskiej EN 62209-2 do uzytku z dedykowanymi akcesoriami.
Uzytkowanie innych akcesoriow zawierajgcych metale nie zapewnia zgodnosci z wytycznymi ekspozycji ICNIRP.

SAR mierzony jest poprzez umieszczenie urzgdzenia w odlegtosci 5 mm od ciata podczas nadawania z
najwyzszym znamionowym poziomem mocy na wszystkich pasmach czestotliwosci urzadzenia.

Najwyzsze stwierdzone wartosci SAR zgodnie z przepisami WE dla telefonu s3 podane ponizej:
SAR dla gtowy: 1,07W/kg, SAR dla ciata: 1,32W/kg
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Aby ograniczy¢ ekspozycje na energie o czestotliwosci radiowej, uzywaj zestawu gtoSnomowigcego lub
podobnego rozwigzania, aby trzymac urzadzenie z dala od gtowy i ciata. Przenos to urzagdzenie co najmniej 5
mm od ciata, aby zapewni¢ utrzymanie poziomoéw ekspozycji na poziomie nie wyzszym od przetestowanego.
Woybieraj uchwyty na pasek, futeraty i inne podobne akcesoria noszone na ciele, ktére nie zawierajg czesci
metalicznych, aby wspierac ten sposdb obstugi. Futeraty z metalowymi czesciami mogg zmienia¢ emisje
promieniowania o czestotliwosci radiowe] przez urzadzenie, w tym wptywac na jego zgodnos¢ z wytycznymi

Aby ograniczy¢ poziom ekspozycji na promieniowanie, prosze stosowac ponizsze zasady:

» Uzywaj telefonu komérkowego w korzystnych warunkach odbioru sygnatu, aby ograniczy¢ ilos¢
odbieranego promieniowania (szczegdlnie na parkingach podziemnych oraz podczas podrézy
pociggiem lub samochodem).

e Uzywaj zestawu gtosSnomowigcego
* Kobiety w cigzy powinny trzymac urzgdzenie z dala od brzucha.

e Uzywaj urzadzenia z dala od genitaliéw

ekspozycji na RF w sposdb nie przetestowany ani nie zatwierdzony. Nalezy unika¢ korzystania z takich
akcesoridw.

PRZEPISY FCC
Ten telefon komdrkowy jest zgodny z czescig 15 Przepisdw FCC. Uzytkowanie podlega dwém nastepujgcym
warunkom:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi akceptowac
zaktdcenia, wtgczajgc w to zaktécenia powodujgce niepozgdane dziatanie.

Ten telefon komdrkowy zostat przetestowany w celu stwierdzenia zgodnosci z wymaganiami dotyczgcymi
urzadzen cyfrowych Klasy B i zgodnie z Czescig 15 Przepisow FCC. Normy te zostaty stworzone, aby zapewnic
racjonalng ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje,
uzytkuje i promieniuje energie fal radiowych i jesli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja,
moze powodowac zaktécenia uniemozliwiajgce komunikacje radiowa.

Jednakze nie ma gwarancji, ze w okreslonej instalacji nie dojdzie do zaktdcen. Jezeli to urzadzenie powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wytaczenie i witgczenie
urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do préby usuniecia zaktdcen jednym lub wiecej z podanych sposobdéw:

- Przestaw lub przesun antene odbiorcza.

- Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym od obwodu do ktérego podtgczono odbiornik.
- Aby uzyskaé pomoc, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy lub doswiadczonym technikiem RTV.
UWAGA FCC:

Uwaga: Zmiany lub modyfikacje, ktére nie sg jednoznacznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnos$¢é mogg powodowac utrate prawa uzytkownika do uzytkowania tego sprzetu.

INFORMACIE O EKSPOZYCJI NA PROMIENIOWANIE RADIOWE (SAR)

Ten telefon komdrkowy jest zaprojektowany i wyprodukowany tak, aby nie przekracza¢ limitéw emisji dla
ekspozycji na energie o czestotliwosci radiowe] (RF) wyznaczonych przez Federalng Komisje Komunikacji (FCC)
administracji USA.



Podczas testow SAR to urzgdzenie zostato ustawione na nadawanie z najwyzszym dopuszczalnym poziomem
mocy na wszystkich testowanych pasmach czestotliwosci oraz umieszczone w pozycjach symulujgcych
ekspozycje na promieniowanie o czestotliwosci radiowej podczas uzytku przy bezposrednim przytozeniu do
gtowy bez odstepu i w poblizu ciata w odstepie 10 mm. Mimo ze SAR okresla sie przy najwyzszym
dopuszczalnym poziomie mocy, rzeczywisty poziom SAR urzadzenia podczas uzytkowania zwykle znajduje sie
znacznie ponizej wartosci maksymalne;j. Jest tak, poniewaz telefon zostat zaprojektowany do pracy z réznymi
poziomami mocy, aby wykorzystywac najnizszy poziom mocy wymagany do utrzymania kontaktu z siecig
komorkowa. Ogolnie rzecz biorgc, im blizej telefon znajduje sie anteny stacji bazowe;j sieci komorkowej, tym
nizsze jest jego zuzycie mocy.

Standard ekspozycji dla urzgdzen bezprzewodowych korzysta z jednostki miary, zwanej wspotczynnikiem
absorpcji swoistej (SAR).

Limit SAR wyznaczony przez FCC wynosi 1,6 W/kg.

Ten telefon komorkowy jest zgodny z limitami SAR dotyczgcymi ogdlnej populacji/niekontrolowanej ekspozycji
podanymi w ANSI/IEEE C95.1-1992 i zostat przetestowany zgodnie z metodami pomiarowymi i procedurami
okreslonymi w IEEE1528. FCC udzielita Autoryzacji Urzadzenia na ten model telefonu po uznaniu wszystkich
podanych poziomdéw SAR za zgodne z wytycznymi FCC dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie o
czestotliwosci radiowej. Informacje na temat SAR dla tego modelu telefonu sg przechowywane w archiwum
FCC i mozna uzyska¢ do nich dostep w sekgji ,, Display Grant” witryny www.fcc.gov/oet/ea/fccid po wyszukaniu
identyfikatora FCC ID: ZL5S52E.

Najwyzsze stwierdzone wartosci SAR zgodnie z przepisami FCC dla telefonu sg podane ponizej:
SAR dla gtowy: 1,09 W/kg,

SAR dla ciata: 0,88 W/kg,

SAR routera sieci bezprzewodowej: 1,14 W/kg

Mimo ze moga wystepowad rdznice w poziomach SAR réznych telefonéw w réznych pozycjach, sg one
wszystkie zgodne z wymogami rzgdowymi.

Zgodnos¢ z wymogami SAR dla uzytku podczas noszenia przy ciele opiera sie o odstep 10 mm miedzy
urzadzeniem a ludzkim ciatem. Przeno$ to urzadzenie co najmniej 10 mm od ciata, aby zapewni¢ utrzymanie
poziomodw ekspozycji na poziomie nie wyzszym od zatwierdzonego. Aby utatwié obstuge przy ciele, wybierz
zaczepy na pasek lub futeraty, ktdre nie zawierajg czesci metalowych, aby utrzymac odstep 10 mm miedzy tym
urzadzeniem a swoim ciatem.

Zgodnos¢ z wymogami ekspozycji na promieniowanie o czestotliwosci radiowej w potaczeniu z akcesorium
noszonym na ciele zawierajgcym metal nie zostata przetestowana ani poddana procedurze certyfikacji, w
zwigzku z czym akcesoridw noszonych na ciele nalezy unikac.

INFORMACIJE O USUWANIU | RECYKLINGU

Ten symbol na urzadzeniu (i wszelkich dotgczonych akumulatorach) oznacza, ze nie nalezy go (i akumulatora)
wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa domowego. Nie wyrzucaj urzgdzenia ani

E akumulatoréw z odpadami z gospodarstwa nie poddanymi segregacji. Po zakoriczeniu uzytkowania

EER | rz3dzenie (i wszelkie akumulatory) nalezy przekazac do zatwierdzonego punktu zbiérki w celu

recyklingu lub witasciwej utylizacji.



Aby uzyskad bardziej szczegétowe informacje na temat recyklingu urzgdzenia lub baterii, skontaktuj sie z
lokalnym urzedem miasta, firmg swiadczacg ustugi wywozu $mieci lub punktem sprzedazy, gdzie zakupiono
urzadzenie.

Usuwanie tego urzadzenia podlega dyrektywie w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) Unii Europejskiej. Powodem oddzielania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
akumulatordw i baterii od innych odpadoéw jest koniecznos¢ ograniczania do minimum potencjalnego wptywu
na Srodowisko i ludzkie zdrowie wszelkich niebezpiecznych substancji, jakie mogg one zawierac.

OGRANICZENIE STOSOWANIA SUBSTANCIJI NIEBEZPIECZNYCH

To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) (Rozporzadzenie 1907/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady)
oraz dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS) UE.

(Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady) wraz z dyrektywg jg zmieniajgca (UE) 2015/863
Parlamentu Europejskiego i Rady. Aby uzyskac wiecej informacji na temat zgodnosci urzadzenia z REACH,
wejdzZ na strone www.catphones.com/certification. Zalecamy regularne odwiedzanie tej strony w celu
uzyskania aktualnych informacji.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI UE
Niniejszym producent oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z kluczowymi wymogami i innymi
postanowieniami

dyrektywy 2014/53/WE. Aby uzyska¢ deklaracje zgodnosci, wejdz na strone: www.catphones.com/support/

OSWIADCZENIE DOTYCZACE ZGODNOSCI Z WYMOGAMI UE

Podczas pracy w pasmie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz uzytkowanie tego urzgdzenia jest ograniczone
wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Ograniczenia majg zastosowanie w nastepujacych krajach: Belgia
(BE), Butgaria (BG), Republika Czeska (CZ), Dania (DK), Niemcy (DE), Estonia (EE), Irlandia (IE), Grecja (EL),
Hiszpania (ES), Francja (FR), Chorwacja (HR), Wtochy (IT), Cypr (CY), totwa (LV), Litwa (LT), Luksemburg (LU),
Wegry (HU), Malta (MT), Holandia (NL), Austria (AT), Polska (PL), Portugalia (PT), Rumunia (RO), Stowenia (SI),
Stowacja (SK), Finlandia (FI), Szwecja (SE), Wielka Brytania (UK), Szwajcaria (CH), Norwegia (NO), Islandia (IS),
Liechtenstein (LI) i Turcja (TR).

TABELA PASMA | MOCY

Pasma Moc przewodzona (dBm)

GSM 900 33
GSM 1800 30
WCDMA B1 24
WCDMA B5 24
WCDMA B8 24
FDD-LTE B1 24
FDD-LTE B3 24
FDD-LTE B5 24
FDD-LTE B7 24,5
FDD-LTE B8 24
FDD-LTE B20 24
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FDD-LTE B28 24
FDD-LTE B38 24,5
WiFi: 2400 - 2483,5 MHz 20
WiFi: 5150 - 5250 MHz 19
WiFi: 5250 - 5350 MHz 19
WiFi: 5470 - 5725 MHz 19
WiFi: 5745 - 5825 MHz 19
Bluetooth: 2400 - 2483,5 MHz 9,5
NFC: 13,56 MHz 7,09 dBuA/m

UWAGA:

Przestrzegaj przepisow krajowych obowigzujgcych w miejscu uzytkowania urzadzenia. Uzytkowanie tego
urzadzenia moze by¢ ograniczone w niektdrych lub wszystkich panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (UE).

Niektdre pasma moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach lub na wszystkich obszarach. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, skontaktuj sie z lokalnym operatorem.

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej przesytana w pasmach czestotliwosci, w ktorych dziata urzadzenie
radiowe:

Maksymalna moc dla wszystkich pasm jest mniejsza niz najwyzsza wartosc graniczna okreslona w powigzane;j
normie zharmonizowanej.

Pasma czestotliwosci i nominalne wartosci graniczne mocy przesytania obowigzujace dla tego urzadzenia
radiowego sg nastepujace:

Google, Android, Google Play i inne znaki sg znakami towarowymi Google LLC.
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DANE TECHNICZNE CAT® S52

System operacyjny

Android 9 Pie

Procesor

MediaTek MT6765, Octa Core

Pamiec

¢ Pamie¢ wewnetrzna: 64 GB eMMC / 4 GB LPDDR4X SDRAM
¢ Pamiec zewnetrzna: SDXC klasy 10/Ultra high speed/256 GB

Sie¢ komadrkowa

LTE: 1/2/3/4/5/7/ 8/ 20/ 28/ 38
WCDMA: 1/2/4/5/ 8
GSM; 850/ 900/ 1800/ 1900

Ekran

O przekatnej 5,65” HD+ z obstugg dotykania mokrymi palcami i w
rekawicach, GG6

Kamera

* Tylna kamera: 12 MP z podwdéjnymi pikselami PDAF z jedng lampg
btyskowg LED
* Przednia kamera: 8 MP

Czujniki

¢ Oswietlenia otoczenia
e Akcelerometr

* Zyroskop

e Kompas

e Bliskosci

Potaczenia

¢ Gniazdo audio: 3,5 mm

e Bluetooth: 5,0

e USB: USB 2.0 (typu C)

¢ WiFi 802.11 a/b/g/n/ac

* GPS, aGPS, GLONASS, Gaileo, EGNOS, SBAS, Beidou
* Radio FM z obstugg RDS

e NFC

¢ Typ karty SIM: Nano SIM

Akumulator

3100 mAH

Inne

Stopien ochrony: IP68
Upadek z: 1,8 m

Wymiary

158,11 x 76,70 x 9,69mm

Ciezar

210g

* Wzornictwo i dane techniczne podlegaja zmianie bez uprzedzenia.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent:

Nazwa: Bullitt Mobile Limited

Adres: One Valpy, Valpy Street, Reading, RG1 1AR, Berkshire, Wielka Brytania
Urzadzenie radiowe:

Model: S52

Przedmiot deklaracji: Wzmocniony smartfon

Wersja oprogramowania: LTE_D0201121.1_S52

Dotgczone akcesoria i komponenty: Zasilacz sieciowy, kabel USB, stuchawki

My, Bullitt Mobile Limited, niniejszym oswiadczamy na wytgczng wtasng odpowiedzialnosé, ze produkt podany
powyzej jest zgodny z odpowiednim prawodawstwem harmonizacyjnym UE:
Dyrektywa radiowa (2014/53/UE), dyrektywa RoHS (2011/65/UE) oraz dyrektywa (UE) 2015/863

Zastosowane ponizsze zharmonizowane normy i/lub inne wtasciwe normy:
1. Zdrowie i bezpieczenstwo (Artykut 3.1(a) dyrektywy radiowej)
e EN62311:2008, EN 62479:2010
e EN50360:2017, EN 62209-1:2016
e EN50566:2017, EN 62209-2:2010+A1:2019, EN 50663:2017
e EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
e EN50332-1:2013, EN50332-2:2013
2. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (Artykut 3.1 (b) dyrektywy radiowej)
e Draft EN 301 489-1V2.2.0, EN 301 489-3V2.1.1
e Draft EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 489-19 V2.1.1, Draft EN 301 489-52 V1.1.0
e EN55032:2015/AC:2016 Class B, EN 55035:2017
3. Wykorzystanie widma czestotliwosci radiowej (Artykut 3.2 dyrektywy radiowej)
e EN301511Vi125.1
e EN301908-1V11.1.1, EN 301908-2V11.1.2, EN 301 908-13V11.1.2
e EN300328V2.2.2, EN 301893V2.1.1
e EN300440V2.2.1
e EN303413V1.1i1
e EN300330V2.1.1
e EN303345-1V1.1.1/ Draft EN 303 345-3 V0.0.10

Jednostka notyfikowana (Nazwa: Telefication, ID: 0560) przeprowadzita ocene zgodnosci zgodnie z
Zatgcznikiem Ill, modutem B dyrektywy radiowej (RED) 2014/53/UE i wydata certyfikat badania typu UE (nr ref.:
192140457/AA/00) obejmujacy zasadnicze wymogi artykutdw 3.1a, 3.1b, 3.2.

Podpisano w imieniu: Bullitt Mobile Limited

Adres: One Valpy, Valpy Street, Reading, RG1 1AR, Berkshire, Wielka Brytania
Data: 17 pazdziernika 2019 r.

Nazwisko: Arlen Huang, Funkcja: Director of Quality, Podpis:
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